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PREMIUM design – KABÁT SE ZÁCHRANNOU SMYČKOU 
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PREMIUM design – KABÁT SE ZÁCHRANNOU SMYČKOU 

Technické vyobrazení produktu:
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Turniket
Izraelský obvaz

Hadicový vazák

Radiostanice

Klínek

Záchranářský nůž

Poutka na detektor/dozimetr

Svítilna

Služební telefon

Čipová karta

Termokamera

Uchycení termokamery

Sekera na
závěsu cobra

Při oblečení kabátu a následném zapnutí zipu, okamžitě zapnout 
rychlosponu (cobru) hrudní smyčky. Nikdy nepoužívat kabát s 
rozepnutou hrudní smyčkou!!

Uvnitř oděvu jsou dvě kapsy. Jedna na služební telefon a druhá
na osobní doklady.

Kapsa na popisovač

Ilustrativní rozložení vybavení VHJ AČR
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Zásahové rukavice
Technické rukavice

Zimní čepice/kukla

Ilustrativní rozložení vybavení VHJ AČR

HUK
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Popis použitých materiálů a jejich technických parametrů: 

• Vrchní materiál:  FUTURA DIAMOND TECHNOLOGY® G001
            (93 % meta aramid / 5% para aramid / 2% antistat. vlákno)
   úprava: Sofiguard® Performance
   Plošná hmotnost: 210 g/m2
   
  

• Membrána:  FR FABRIC
  líc: netkaná textilie, 100% aramid
  rub: polytetrafluorethylen   
  Plošná hmotnost: 115g/m2

• Podšívka:  FIRE ICE 3D  
   (líc: 50% aramid / 50% viskóza FR 
   rub: 100% aramid)
   Plošná hmotnost: 220g/m2 

Doplňky: 

• Záchranná smyčka ZS AD 2: (strana 22)
• DRD – (strana 38) 

Konstrukční varianty:  kabát + kalhoty 
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Impregnace vnější tkaniny:

Vnější materiál je vybaven impregnací SOFIGUARD® Performance, která 
zajišťuje ochranu proti vodě, chemikáliím. Při dodržování všech návodů 
údržby garantuje výrobce tkaniny min. 30 cyklů údržby před případnou 
dodatečnou reinpregnací.

• Účinnost impregnace se v reálných podmínkách může lišit od naměřených 
laboratorních výsledků a ovlivňuje ji několik faktorů. 

• Udržujte oblek čistý! 

• Pro obnovu úpravy (impregnace) doporučujeme dodatečné sušení při 
teplotě 70°C po dobu 15 minut! Dodatečné sušení provádějte na 
zapnutém oděvu z vnější strany po každém cyklu údržby (praní +sušení).

Dodatečná reimpregnace po 30-ti cyklech údržby

V případě aplikování dodatečné reinpregnace v rámci údržby oděvu 
profesionální     prádelnou nebo pověřenou osobou nepodléhá ochrana proti 
vodě a chemikáliím garanci výrobce. 



Velikostní sortiment oděvů
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Velikost Klíč

Výška postavy 

(cm)

Výšková skupina

Obvod hrudníku 

(cm)
Od – Do

170/92 1

161 – 172

2.

86–93

170/100 2 94–101

170/108 3 102–109

170/116 4 110–117

170/124 5 118–125

182/92 6

173 – 184

4.

86–93

182/100 7 94–101

182/108 8 102–109

182/116 9 110–117

182/124 10 118–125

194/92 11

185 – 196

6.

86–93

194/100 12 94–101

194/108 13 102–109

194/116 14 110–117

194/124 15 118–125

Tabulka velikostí kabát:



Velikostní sortiment oděvů
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Velikost Klíč
Výška postavy (cm)

Výšková skupina

Obvod pasu (cm)
Kroková délka (cm)

Od – Do

170/78 1

161 – 172

1, 2

72–79

76 – 80
170/88 2 80–90

170/100 3 91–102

170/112 4 103–114

170/124 5 115–126

182/78 6

173 – 184

3, 4

72–79

81 – 85
182/88 7 80–90

182/100 8 91–102

182/112 9 103–114

182/124 10 115–126

194/78 11

185 – 196

5, 6

72–79

86 – 90
194/88 12 80–90

194/100 13 91–102

194/112 14 103–114

194/124 15 115–126

Tabulka velikostí kalhoty:
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Ochranná funkce oděvu a úplný seznam harmonizovaných a 
neharmonizovaných norem, které byly použity při návrhu tohoto OOP:

• Oděv slouží jako ochrana těla hasiče při likvidaci požárů a přidružených 
činnostech s výjimkou zásahů, při kterých jsou přítomny chemikálie nebo 
plyny (zajišťuje pouze ochranu před náhodným postříkáním chemikáliemi 
nebo hořlavými kapalinami).

• Oděv lze dále použít jako součást celkového uzemněného systému, aby 
nedocházelo k zápalným výbojům (vyjma prostředí s ovzduším obohaceným 
kyslíkem a ochrany proti elektrickému napětí v rozvodných sítích).

• Oděv lze dále použít jako ochranu před tepelným účinkem elektrického 
oblouku třídy 2 (neslouží však jako ochrana proti úrazu elektrickým 
proudem).

• Oděv také slouží k ochraně proti nepříznivému počasí (např. dešti, sněžení), 
mlze, zemní vlhkosti a chladu.

• Dle požadavku zákazníka může být oděv vybaven Záchrannou smyčkou ZS 
AD 2 RESCUE SLING a SP Tango, která  je určena pro pracovní polohování a 
zadržení, sebezáchranu, záchranu  a odtažení zraněného do bezpečí. 
Záchranná smyčka odpovídá ČSN EN 1498:2007 tř.A , ČSN EN 358:2001 a je 
v souladu s Nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425. Byla  
certifikována k používání  Vojenským technickým ústavem, s.p.,  oznámený 
subjekt 2452 – odštěpný závod VTÚPV Víta Nejedlého 691, 682 01  Vyškov. 

   Záchranná smyčka není vhodná k zachycení pádu !!!

 

• Ochranný oblek slouží jako převlek přes spodní ošacení a níže uvedených 
ochranných funkcí dosahuje, pouze pokud je použita blůza a kalhoty 
současně. Ochranný oblek chrání horní i spodní část těla, včetně krku, ruce 
k zápěstím a nohy ke kotníkům. Ve spojení s dalšími ochrannými prostředky 
– přilba, rukavice, kukla, boty poskytuje komplexní ochranu hasiče proti 
nebezpečím vymezeným v příslušných normách:
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ČSN EN 469:2021 

(EN 469:2020)

Ochranné obleky pro hasiče – Technické požadavky na ochranné oděvy pro hasiče     

Úroveň ochrany – dosažená účinnost ochranného 
prostředku :

• Prostup tepla plamenem  -úroveň 2
• Přestup tepla – sálavé teplo -úroveň 2
• Odolnost proti průniku vody -úroveň 2
• Odolnost proti průniku vodních par -úroveň 2

úroveň 1 – nižší úroveň technického použití (technické zásahy – dopravní nehody a pod.)
úroveň 2 – vyšší úroveň technického použití (hašení v uzavřených prostorech)

Předpověď popálenin s použitím přístrojové figuríny dle ISO 13506

Oděv byl podroben testování v reálných podmínkách a 25x vyprán, poté 
uměle zestařen podle MIL-STD-810H (10x cyklus 20h svícení UV zářiči) a 
následně odeslán na MANIKIN TEST: EN ISO 13506-1:2017
s výsledkem 0% předpovědi popálenin 2. a 3. stupně.

ČSN EN ISO 13688:2014 
(EN ISO 13688:2013)

Ochranné obleky – všeobecné požadavky

ČSN EN 1149-5:2019 
(EN ISO 1149-5:2018)

Elektrostatické vlastnosti
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ČSN EN 343:2020  
EN 343:2019

Ochranné oděvy – Ochrana proti dešti

Úroveň ochrany – dosažená účinnost ochranného prostředku 

• Odolnost proti průniku vody - úroveň 4
• Odolnost proti průniku vodních par - úroveň 3

ČSN EN 61482-2:2020
EN 61482-2:2020

Ochrana před tepelným účinkem elektrického oblouku

EU – Prohlášení o shodě: www.deva-fm.cz/ - produkty-návody
 

ČSN EN 342:2018 

EN 342:2017 
Ochranné oděvy – Soupravy a oděvní součásti na ochranu proti chladu 

Odolnost vůči účinku elektrického oblouku – zkouška v boxu:

• Zkušební třída:  2
• Zkušební proud:  7 kA
• Doba trvání oblouku:  500 ms
• Zkušební napětí:  400 V

Úroveň ochrany-dosažená účinnost ochranného prostředku:

• Efektivní tepelná izolace Icler: 0,365 m2.K/W
• Prodyšnost:  Třída 3
• Odolnost proti průniku vody: >8000 Pa

http://www.deva-fm.cz/
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Instrukce pro uživatele

• Před každým použitím ochranného oděvu (při nástupu na směnu) provede 
uživatel kontrolu celistvosti, úplnosti a neporušenosti obleku

• Po zásahu v tepelných expozicích je nutné celý oblek prohlédnout a 
zkontrolovat výskyt zkřehlých míst na tkanině

• V případě zkřehlého místa je nutné oděv zaslat na odbornou opravu k výrobci 
oděvu

• 1x ročně projde oděv kontrolou proškolenou osobou, posoudit ochranné 
vlastnosti oděvu

EN 469:2020

• Ve shodě s požadavky EN 469 jsou horní a spodní části těla včetně krku, 
ruce k zápěstím a nohy ke kotníkům chráněny a kryty oděvem, ale další 
části těla nejsou chráněny a pro úplnou ochranu jsou nezbytné další 
prostředky. 

• V případě náhodného potřísnění kapalnou chemikálií nebo hořlavou 
kapalinou při nošení v místě s nebezpečím vystavení ohni a/nebo teplu, 
dále při nadměrném tepelném zatížení, kdy dochází k citelnému teplu na 
kůži je nutno se neprodleně vzdálit, oděv svléknout a vyčistit, popřípadě 
vyřadit z provozu.

• Vlhkost nebo smáčení uvnitř nebo vně oděvu může ovlivnit účinnost 
výrobku, který se může lišit od stejného obleku, pokud je v suchém stavu. 

• Pro Vaši bezpečnost musí být oděv pravidelně kontrolován z důvodu 
zjevného poškození.

• Více informací o výběru, používání, ošetřování a údržbě je uvedeno v 
CEN/TR 14560:2018
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EN 61482-2: 2020 – třída 2

• Při použití oděvu jako ochrany proti tepelnému účinku elektrického 
oblouku je třeba vzít v úvahu aktuální podmínky pracovního 
prostředí. Odchylky od parametrů specifikovaných v IEC 61482-2 
mohou mít za následek vážné okolnosti.

• Pro úplnou ochranu těla musí být ochranný oděv řádně zapnutý a 
musí být nošen s dalšími vhodnými ochrannými prostředky (přilba 
s ochranným štítem, ochranné rukavice a boty).

• Jako spodní ošacení NELZE POUŽÍT spodní prádlo tavící se při 
tepelném účinku elektrického oblouku, tedy vyrobené z umělých 
vláken jako např. polyamid, polyester, akryl. Doporučujeme použití 
spodního prádla z materiálu se sníženou hořlavostí. 

• Ochranné vlastnosti oděvu mohou být ovlivněny prostředím a 
znečištěním oděvu, které může vést ke snížení ochranné funkce proti 
působení elektrického oblouku. 

• V případě silného poškození s narušením ochranných funkcí 
doporučujeme odborné posouzení nebo vyřazení z provozu.

ČSN EN 342

• Ochrana proti chladu je zajištěna pouze v případě použití celého kompletu
• Oděv je určen k ochraně proti pronikání vody
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• Předpokládané oblasti použití: 



16

EN 1149-5: 2018

• Osoba nosící ochranný oděv rozptylující elektrostatický náboj musí být 
správně uzemněna. Odpor mezi osobou a zemí musí být menší než 108 
 např. nošením vhodné obuvi. 

• Oděv nesmí být rozepnut nebo odkládán v blízkosti hořlavého nebo 
výbušného ovzduší nebo při zacházení s hořlavými nebo výbušnými 
látkami. 

• Dále nesmí být oděv použit v ovzduší obohaceném kyslíkem bez 
předchozího schválení zodpovědným bezpečnostním technikem. 

• Elektrostatická ochranná funkce ochranného oděvu může být 
ovlivněna opotřebováním a roztržením, praním a případným 
znečištěním.

• Ochranný oděv rozptylující elektrostatický náboj musí během používání 
trvale pokrývat všechny materiály nemající tuto vlastnost. Všechny 
uzavírací prvky musí být řádně zapnuty.

• Použití Záchranné smyčky ZS AD 2 RESCUE SLING a SP Tango v případě 
používání při technickém zásahu oděv neodpovídá požadavkům podle 
EN 1149-5:2018 z důvodu obsahu  většího množství kovových 
doplňků (karabiny, rychlospony) !!
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Údržba zásahových obleků

Firma DEVA vyvinula komplexní systém údržby zásahových, pracovních obleků a 
spodního prádla – DEVA CARE, který obnáší:

- speciální detergenty vyvinuté pro hasiče DEVA CARE:

 • DEVA WASH – prací prostředek

 • DEVA PERSONRIL – desinfekční prostředek

 • DEVA NEUTRA – neutralizační prostředek

 • DEVA AQUABLOCK – impregnační prostředek

- speciální prací programy

- seřízení automatického dávkování pracích detergentů

- kontrola celého zařízení

- proškolení zodpovědných pracovníků

 

• Zásahové obleky udržujte zásadně zařízeních dodaných profesionálním 
výrobcem prací a sušící techniky na vlastních útvarech

• Pokud perete v běžných domácích  pračkách, dávkujte detergenty ručně 
podle manuálu výrobce DEVA CARE

• Dbejte zásadně na dodržování doporučených symbolů údržby na etiketách a 
v instrukcích výrobce.

• Používejte vždy nastavené programy údržby, podle druhu znečištění obleků. 

• Výrobce neručí za žádná poškození vzniklá špatnou údržbou na vlastním 
zařízení nebo u profesionální prádelny

Při znečištění zásahového obleku ropnými produkty, barvami a organickými 
materiály (bílkoviny, krev, atd.), dále jen kontaminanty, musí být provedena 
dekontaminace. Podle míry znečištění a typu kontaminantů se provede údržba 
podle vnitřních předpisů uživatele obleků, striktně podle instrukcí dodavatele 
prací techniky.
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Dekontaminace:

• Dekontaminace je proces odstraňování nečistot z hasičského oděvu. 
Nečistoty mohou ohrozit zdraví hasiče, proto je dekontaminace nedílnou 
součástí celkové údržby hasičského oděvu a měla by být prováděna po 
každém použití.

• DEVA CARE je vyvinutá tak, aby co nejvíce kontaminantů z obleků 
odstranila. 

• Pokud jsou obleky hodně kontaminované, použijte dekontaminaci 
chemickým čištěním (perchloretylénem) nebo pomocí kapalného CO2, 
která je velice efektivní a přitom šetrná k oblekům. Obě metody lze 
zajistit cestou profesionální prádelny.

Dezinfekce:

Nedílnou součástí celkové údržby hasičských obleků je jejich dezinfekce. 
Jedná se o proces, při kterém jsou ničeny choroboplodné zárodky a jejich 
produkty — toxiny.

• Praní uceleným systémem DEVA CARE automaticky obnáší i desinfekci 
obleků

• Nikdy nepoužívejte přípravky na bázi chloru!
• Přípravky k dezinfekci jsou vhodné pro bílé i barevné textilie s výjimkou 

vlny a hedvábí.  Jejich použití je v souladu s evropskými mikrobicidními 
normami EN 1650 a EN 14476. 

• Desinfekční prostředky jsou účinné při teplotě 60 °C.
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Údržba obleku:

• Max. prací teplota je 60 °C se sníženým mechanickým působením. 
• Doporučujeme praní na 40 °C se sníženým mechanickým působením, tato teplota je 

dostatečná i pro silné znečištění. 
• Všechny uzávěry (zdrhovadla, druky, stuhové uzávěry, knoflíky, karabiny) musí být 

vždy řádně zapnuté, aby nedocházelo k odírání. 
• Před praním a sušením je nutné vyjmout kolenní vycpávky z NEOPRENU, šle a 

záchrannou smyčku!
• Hodnota PH prací lázně nesmí být vyšší než 9
• Nepoužívejte detergenty s bělícími účinky.
• Náplň pracího bubnu by měla být zaplněna ze 2/3, s vyšším obsahem vody, na nižší 

počet otáček bubnu.
• Rychlost odstředění při maximálních otáčkách 1100 ot/min
• V případě odnímatelné vložky, perte vždy zvlášť vrchní vrstvy a zvlášť podšívky. 

Vložky, které nejsou znečištěny, vyjměte a perte pouze vrchní vrstvy, zabrání se tak 
zbytečnému opotřebení vlhkostní a tepelné bariéry. 

• Při praní nepoužívejte žádná změkčovadla!

• Optimální je volné sušení nebo sušení v sušící skříni. 
• V případě použití bubnové sušičky je dovoleno sušení při vyšší teplotě. Navrhujeme 

sušení ve dvou cyklech (po rubu a líci) po dobu cca 2 x 45 minut. 
          (v závislosti na typu sušičky)
• Dodržujte doporučenou náplň cca 70% náplně bubnu (např. do 13 kg bubnu vložte 

10 kg obleku v suchém stavu).
• V případě vlhkého oděvu doporučujeme dosušení volným pověšením obleku. 
• Pro obnovu úpravy doporučujeme dodatečné sušení při teplotě 70°C po dobu 15 

minut! Dodatečné sušení provádějte na zapnutém oděvu z vnější strany po každém 
cyklu údržby (praní +sušení).
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Žehlení při maximální  teplotě žehlicí plochy 110 °C, opatrně při žehlení s 
parou

Výrobek se nesmí bělit.

Výrobek se může chemicky čistit tetrachlorethenem, 
monofluortrichlormethanem a  všemi rozpouštědly uvedenými pod 
symbolem F. Obvyklé postupy čištění jsou bez omezení.

Profesionální čištění za mokra. Jedná se o nejšetrnější způsob údržby 
při nízké teplotě praní při teplotě 20 – 40 °C 

Na závěr bychom chtěli upozornit na skutečnost, že materiál Art. 1826/2825 – FUTURA 
je stejně jako podobné chemické materiály s  podílem para aramidu náchylný na 
působení přímého slunečního záření. Vhodným používáním a způsobem údržby lze 
výrazně eliminovat mechanické a vizuální opotřebení vnějšího materiálu u obleku. Jsme 
přesvědčeni, že nejchoulostivějším místem při údržbě je doba a především teplota 
sušení. Dá se říct, že „přesušováním“ obleku dochází k výraznému mechanickému 
opotřebení a může dojít také k nadměrné srážlivosti. 
Doporučujeme vést evidenční list údržby obleku, který je nedílnou součástí informací pro 
uživatele (příloha č. 1 – umístěno na webových stránkách ke stažení)

Dekontaminace pomocí kapalného CO2
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Skladování :         
    
• skladování nevyžaduje žádné odlišnosti
• chraňte obleky před přímými slunečními paprsky a UV zářením   

Životnost oděvu:

▪ Životnost oděvu je minimálně 5 let, doporučená životnost je 10 let v 
případě dodržení údržby doporučené výrobcem

▪ Opotřebení, znehodnocení, popř. ztráta ochranných vlastností může 
nastat vlivem několika faktorů:

▪ opotřebení při pracovní činnosti
▪ nedodržování postupu údržby dle instrukcí výrobce
▪ nepravidelná údržba včetně servisních oprav 
▪ nevhodné podmínky skladování 

Postupy pro dosažení maximální záruky životnosti:

▪ oblek vždy vyčistit v souladu s návodem na údržbu výrobce

▪ oděv musí být po každém použití vizuálně zkontrolován - opotřebení, 

poškození, známky stárnutí (zbarvení, díry, roztržení, odtržené části, 

roztřepení, kontaminace, poškozený nebo opotřebovaný reflexní 

materiál)

▪ zajistit odborné posouzení obleku oprávněnou osobou (výrobce, 

proškolený distributor nebo proškolená osoba příslušného hasičského 

útvaru)

▪ v případě nutnosti opravy oděvu doporučujeme z bezpečnostního 

hlediska vždy kontaktovat VÝROBCE nebo autorizovanou opravnu

▪ v případě zjištění nadměrného poškození a porušení ochranných 

vlastností obleku, jejichž oprava není rentabilní, doporučujeme oblek 

vyřadit z evidence



Integrovaná záchranná smyčka
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1. Použití dle ČSN EN 1498:2007 třída A

Použití je možné se spojovacím prostředkem 
SP Tango a se všemi druhy evakuačních 
zařízení, ke kterým je možné evakuovanou 
osobu bezpečně připojit ve svislé poloze, 
pomocí vhodné spojky – karabiny dle ČSN EN 
362 (osazeno karabinou Magnum, vhodná 
náhrada např. KONG 786, KONG 411 apod.) 
za závěsný připojovací prvek. Doporučujeme 
užít karabinu s tri-lock zámkem. (Magnum). 
Výměna karabiny pouze zaškolenou osobou 
výrobcem. Úhel sevření popruhů od 
závěsných bodů k tělu zachraňované osoby 
by neměl být větší než 60°

1. Použití dle ČSN EN 358:2019

Polohování se provádí připojením 
spojovacího prostředku SP Tango s karabinou 
CT K – Advance, vybavenou dlaňovou 
pojistkou zámku. Zajišťovací bod musí být 
nad úrovní pasu a volný pohyb musí být 
omezen na max. 0,6m. Výměna napevno 
zašité karabiny je možná pouze výrobcem 
záchranné smyčky. Úhel sevření popruhů od 
závěsných bodů k tělu zachraňované osoby 
by neměl být větší než 60°
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ZS AD 2 RESCUE SLING + SP TANGO integrovaný v oděvu, 
zapnutý a připravený k zásahu.

Vytažení rychlospony Cobra
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Spojení rychlospony Cobra do uživatelské polohy. Připojením pracovního 
polohovacího prostředku SP Tango je připraven uživatel použít systém pro 
pracovní polohování, zadržení nebo záchranu.

ZS AD 2 RESCUE SLING a pracovní polohovací prostředek SP Tango v 
pohotovostním stavu
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Spojovací polohovací prostředek SP Tango se skládá ze dvou prošívaných textilních 
smyček šířky 20 mm o délce 100cm a 15 cm. Připojení k záchranné smyčce ZS AD 2 
a ke kotevnímu bodu se provádí pomocí spojek (karabin) CT K - Advance, která je 
pevně zašitá do oka spojovacího prostředku a karabiny Magnum.



Prohlídky a kontroly

• Před použitím je nutné zkontrolovat úplnost a neporušenost záchranné 
smyčky a spojovacího prostředku, zejména je nutné zkontrolovat 
neporušenost závěsných připojovacích bodů, neporušenost popruhů 
mechanickým, chemickým nebo tepelným namáháním. Při použití záchranné 
smyčky a spojovacího prostředku k jiným účelům, než jako OOPP nesmí být 
tyto dále používány k záchraně osob. 

• Po každém použití je nutné zkontrolovat, zda nedošlo k poškození záchranné 
smyčky. V případě jakékoli pochybnosti o bezzávadném stavu záchranné 
smyčky musí být tato okamžitě vyřazena z používání. Záchrannou smyčku je 
nutné vyřadit po každém mimořádném chemickém, tepelném nebo 
mechanickém namáhání.

Důvody k vyřazení záchranné smyčky a polohovacího prostředku při 
mechanickém poškození: 

− prořezání popruhu v hraně nebo ploše nebo prodření

− změna délky větší než 5%

− porušení švů

− poškození kovových prvků, vrypy větší než 1 mm

− deformace spojek (karabin), spon a kroužku

− poškození zámku a pojistky zámku spojek (karabin)

Důvody k vyřazení záchranné smyčky a polohovacího prostředku při chemickém 
poškození:

− poleptání všech částí

− jiné zabarvení popruhu nebo kovových částí

− porušení švů
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Důvody k vyřazení záchranné smyčky a polohovacího prostředku při tepelném 
poškození:

− změna barvy a struktury popruhu

− změna délky větší než 5%

− deformace kovových částí

− porušení švů a celistvosti popruhu

Kontrolu u výrobce nebo jím pověřené osoby je nutné zajistit alespoň 
každých dvanáct měsíců. Oprava nebo zásah do konstrukce záchranné 
smyčky nepovolanou osobou jsou zakázány. 

Skladování

Záchranné smyčky a spojovací prostředky musí být skladovány v čistých, 
suchých, větraných místnostech při největší relativní vlhkosti vzduchu    
65 %, teplotě od – 5°C do + 25°C, bez přístupu slunečního záření. 
Záchranné smyčky a spojovací prostředky nesmí být skladovány v 
přímém dosahu topných těles, zdrojů UV záření, společně skladovány s 
kyselinami, žíravinami, oleji, organickými sloučeninami, rozpouštědly, 
barvami apod. Záchranné smyčky a spojovací prostředky nesmí být 
skladovány na zemi a společně s ostrými předměty. 
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Údržba, čištění a desinfekce

Záchranné smyčky a spojovací prostředky je nutné udržovat v čistotě. Při 
znečistění je možné záchrannou smyčku a spojovací prostředek vyčistit 
suchým kartáčem nebo vyprat v běžném tekutém pracím prostředku bez 
přídavku chlóru, při teplotě vody do 30°C. Sušit lze záchrannou smyčku 
a spojovací prostředek při teplotě do 30 °C, bez přístupu UV záření, 
použití ohně nebo jiného otevřeného zdroje tepla. Záchranná smyčka a 
spojovací prostředek se nesmí chemicky čistit. Tento postup musí být 
přesně dodržován. 

Likvidace

Po skončení životnosti lze záchrannou smyčku a spojovací prostředek 
likvidovat běžným způsobem, kterým se likvidují PAD tkaniny. 
Nevyžaduje speciální způsob likvidace. 
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TECHNICKÉ PODMÍNKY 

1) Typ výrobku: Záchranná smyčka – ZS AD 2 a Spojovací prostředek SP Tango
2) ČSN EN 358:2001; ČSN EN 1498:2007 třída „A“ 
3) Výrobce: ALPIN Bupex, s.r.o., Doberská 285, 272 04 Kladno, kontaktní osoby: 
Luděk Čečatka tel.: +420 604 621 305, Ludvík Čečatka tel.: +420 604 639 339
4) Technický popis: Záchranná smyčka a spojovací prostředky jsou vyráběny z 
pevnostního polyamidového popruhu, šita pevnostními nitěmi. Po použití v 
agresivním prostředí, které mohlo narušit použité materiály musí být záchranná 
smyčka vyřazena z dalšího používání. Záchrannou smyčku je možné použít v 
rozmezí teplot od – 40 ° C do + 80° C. 
5) Evidence: O každém výrobku musí být vedena evidence na přiloženém 
„Evidenčním listu“. 
6) Balení: jednotlivé výrobky jsou baleny samostatně v obalu odolném proti 
vlhkosti, který ho chrání při přepravě. 
7) Význam značení: 

 
Tento piktogram znamená, že uživatel musí přečíst informace poskytované výrobcem. 

8) Maximální jmenovité zatížení záchranné smyčky – 15 kN. 
9) Upozornění: záchranář by měl zajistit, aby zachraňovaný nebyl ohrožen 
posunutím popruhů záchranné smyčky nebo dotykem s připojovacími prvky, např. 
že spojka (karabina) naráží na hlavu zachraňovaného v průběhu nechtěné události, 
jako je např. krátký pád. 
10) Upozornění: zachraňovaná osoba smí být zavěšena v záchranné smyčce 
maximálně po dobu 5 minut – hrozí trauma z visu. Po této době je nezbytné 
uvolnit sevření záchranné smyčky. 
11) Upozornění: Je-li výrobek znovu prodán mimo původní zemi určení, musí 
prodejce poskytnout návody pro používání, pro údržbu, pro periodickou prohlídku 
a pro opravu v jazyce země, ve které má být výrobek používán. 
12) Upozornění: k dispozici musí být plán pro záchranu a musí zohledňovat všechny 
nouzové situace při práci.
13) EU prohlášení o shodě je uloženo na www.alpinbupex.cz
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Doporučení výrobce

Každý uživatel musí být zdravotně způsobilý a řádně zaškolen a poučen o používání
tohoto výrobku a možné záchraně v případě zachycení pádu dle nařízení vlády
362/2005 Sb. Doporučujeme, aby seznámení zaučení a školení pro používání
tohoto výrobku bylo provedeno osobou odborně způsobilou, například
instruktorem prací ve výškách a nad volnou hloubkou, pověřeným výrobcem. Dále
doporučujeme, aby minimálně jedenkrát za 12 měsíců bylo prováděno opakovací
školení.

• Záchrannou smyčku chránit před tepelnými expozicemi ochrannou 
patkou. V případě sebezáchrany v tepelné expozici záchranou 
smyčku vyřadit z užívání.

• Záchranná smyčka slouží pouze k činnostem jako je pracovní 
polohování a zadržení, sebezáchrana, záchrana  a odtažení 
zraněného do bezpečí. 

• Tento prostředek neslouží k lezeckým technikám nebo 
průmyslovému lezectví!
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Záchranná smyčka ZS AD 2 + SP Tango je určena:

Příklad pracovního polohování:
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Možnost úpravy délky 
vzdálenosti pracovního 
polohování.
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Příklad sebezáchrany

33

Sebezáchrana za užití 
karabiny HMS a 
půllodního uzlu.
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Příklad sebezáchrany
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Připravení karabiny s 
půllodním uzlem pro slanění 
přes hranu parapetu a 
zamezení zaseknutí karabiny se 
docílí vypolohovaním karabiny 
HMS za hranu parapetu a ve 
směru slanění. Následné 
vystoupení je pod úrovní 
parapetu a bez nebezpečí 
zaseknutí. Uživatel se plynule 
vypustí přes hranu pomocí 
vysednutí.
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Zámek karabiny směrem 
vzhůru.

Při sebezáchraně je zámek
karabiny k obličeji uživatele.
Lano prochází karabinou 
bez kontaktu se zámkem.
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Příklad záchrany

Záchrana za užití 
půllodního uzlu 
ovládaného 
druhou osobou.

Lze užít i jiných 
slaňovacích 
prostředků 
určených na tuto 
manipulaci.
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Příklad odtažení zraněného do bezpečí

Pro evakuaci zraněného lze využít 
ženijního nářadí ve výbavě jednotky, 
připojit nebo protáhnout karabinou 
hrudní  integrované smyčky a 
zraněného odtáhnout do bezpečí.
Jedná se o záchranu života!



Drag Rescue Device system
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1) Popis
Záchranný tažný popruh – DRAG RESCUE DEVICE (dále jen 

DRD) je zhotoven ze silného, odolného, ohnivzdorného 
aramidového popruhu.

Je spolehlivým a lehce uchopitelným prostředkem pro 
přepravení zachraňované osoby z nebezpečného 
prostředí.

Popruh je umístěn mezi vrchní vrstvou a vložkou oděvu.

Při použití ochranného oděvu s integrovaným  záchranným 
tažným popruhem – DRD není uživatel nijak omezen 
v pohybu, pokud není zachraňován.

DRD nesnižuje ochranné vlastnosti oděvu.

2) Použití
Záchranný tažný popruh – DRD je určen pro vytažení 
zachraňované osoby z nebezpečného prostředí v případě, 
že zachraňovaná osoba není schopna opustit toto místo 

sama.

Garantovaná pevnost 6,0 kN po 25 pracích cyklech

Provedení dle: 

EN ISO 13 934; EN ISO 15 025; ISO 17 493

 
Nepoužívejte tažný poruh pro zvedání nebo spouštění z výšky zachraňované osoby ani 

při nouzovém úniku. 

 

Drag Rescue Device není OOPP !!! 



Doporučení výrobce

Každý uživatel musí být v používání záchranného tažného popruhu řádně zaškolen 
a poučen. Při školení by mělo být procvičeno umístění a zajištění popruhů za 
zhoršené viditelnosti.

Prohlídky a kontroly. Záchranný tažný popruh je nutné zkontrolovat nejméně 1x za 
12 měsíců a po každé mimořádné události.   V případě jakékoliv pochybnosti o 
bezzávadném stavu záchranného tažného popruhu musí být tento okamžitě 
vyřazen z používání. Záchranný tažný popruh je nutné vyřadit po každém 
mimořádném chemickém, tepelném nebo mechanickém namáhání.  Oprava nebo 
zásah do konstrukce   nepovolanou osobou jsou zakázány.

Význam značení:         

Tento piktogram znamená, že uživatel musí přečíst informace poskytované výrobcem.

1) Maximální jmenovité zatížení záchranného tažného popruhu – 6 kN.

2) Upozornění: záchranář by měl zajistit, aby zachraňovaný nebyl ohrožen stržením 
masky, poškozením dýchacího přístroje a přívodní hadice. DRD může způsobit 
mírné nepohodlí, jde však o záchranu lidského života.
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Popruh v límci rozbalený

Popruh v límci zabalený



Příklad tažení zraněného pomocí DRD
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